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Made in, Germanty

Mada from the natural raw material of the rubber
tree, natural rubber latex, Ritex condoms allow an
intense and very natural sensation. They are highly
elastic and adapt perfectly 1o all penis sizos - like

a second skin.
OUR QUALITY GUARANTEE:
Dermatologically tested - Excellent skin
tolerance.
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@ Useecd\oondom only once as reuse poses
greater risk of damage or infection. ©9 Jedes Kondom
nur emmal benutzen, da bei Wi ndung ein
htes Risiko einer B v
befurchlan ist. @ N'utiliser les preservahfs qu'une
mu|e is. Toute réutilisation entraine un risque élevé
mages et d'infection. (D Utilizzare cnuscun
proﬁlo!hco soltanto una volla 1l riuso comy
alto rischio di rottura e di infezione. @ Utilice coda
mmvahvo una sola vez, ya que la reutilizacion
onlleva un riesgo de deterioro e infeccién.
(") Utilizar cada preservativo apenas uma vez,
uma vu ue em caso de reutilizacdo existe um risco
W danificac@o ou infegdo.
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poulite len raz pmﬁoic pri opatovnom pouziti sa treba
obavat zvysendho rizika poskodenia, resp. infekcie.

(M) Manonssaiite scexu Npe3epsaTes CaMo

O iy haall (b by 5 yunll il

(1) g A 0 .hJ\_;..,w1
A s 803 e 3 ipaiaill (s (f Caray o U
A ol I U Gl | aaiiall Cunzadll e (g SO
"‘V.}; )Sallf\ﬂw)\_z»m:j:_,hw);hm‘

LN R E¥EN c.\_.,‘.‘dlu...\ S

(2) SNy il e B 3 A JJ:;
SSa l,l!.j‘l)llu. o wolid VI b el oy Lexie:
4 ‘) Jm )Mﬁ|a,h.J5|al,|
..u n-»m W A

kel 8 AR e ,<,uu‘.‘h Ay ..,n ‘.,.L Vs

(8) Aeles 72 e i 8 o e A ) i

ok e
b M L gl )‘L‘I'JM\J-‘)‘ fr)

AU AR Kntn Agle e A Ol 5 e Ay RN LI S
Mkl y i g piall e AN q‘d all p sl Gl
Jnall b Adlaiid PRI A ll,]l O
quW‘ll,‘M»M‘# g Y

% 100

, ThiA KGTO NPH pHa ynotpeba
CMULOCTBYBQ NOBMLLIEH PHCK OT nospexaane pecn.
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fi m‘okcue @  Utilizafi fiecare prezervativ o singura
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croscul do du'mo«n sau infectie. €
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Galis o AN Gl il Al (12501 i G
Jaa L)y aasiil y el sda 875 SA ) gl ga

condoms from direct sunlight and heat.
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&% @ These condoms are made of natural rubber

latex which can provoke o"erglc reoctlons including
unu hylochc s| oc\:, in people who are allergic o latex.
iese Kondome sind aus Naturkautschi rg latex,
er bei Latex-Allergikern ullerglsche Reaktionen
emschllemlch eines anaphylaktischen Schocks
hervorrufen kann. (ﬁas préservatifs sont en latex de
caoutchouc nolurel pouvant provoquer des réacfions
allergiques y compns des chocs anaphylactiques,
en cas d'all ‘allergie au latex. esti proﬁlumm sono
in lattice di gomma naturale, e in caso di allergia
al lattice possono provocare reazioni allergiche,
shock andfilattico incluso. @ Estos preservativos
estdn fabricados con létex de caucho natural, que
puede provocar reacciones alérgicas, inclui
choques andfilécficos, en personas alerglcos al
@D Estes ﬁreservohvos sGo fabricados em
lmex le borracha natural, que pode provocar
reot;oes alérgicas, incluindo um choque andfildtico,
o P alérgicas ao ltex. @ De: mer
ar tillverkade av namr%?mmllctex som kan orsaka
allergiska reaktioner inklusive anafylal
hos er som i ov o'exolley Deze
con s zijn gemuo kt van natuu rlatex dat
bij personen met een ata(o"erg\e a rg:sche reacties
waaronder een onaMumx e schok kan veroorzaken.
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ecrecmen KQy\yKOB navekc, KOMTO NPU anepriH1 KeM
NATEKC NMUQ MOXe Aa N 138MKQ Qnep MHM KLY
BKMOUUTENHO cn@mamu wok. @R peultondom
proizvedeni od |c'e|(sc od prirodnog kcmcukc koji kod
osoba koje su dl na lateks moze izazvati al
reakcije, pa i o ki Sok. 9 Aceste prezervuhve
sunt fabricate din latex natural, care poate provoca
reactii alergice, inclusiv soc anafilactic. @ Auta ta
TIPOGUAGKTIKA TTapayovTat anod PUOIKO KAOUTOOUK, TO
OO0 PTOPET v TIPOKAAEOEL QAAEPYIKES uvnﬁpdouc
OupMEPAQpBAVOHEVOL AVAPUAGKTIKOD COK OE
aMepyIKa oTo AT aropa. @Y [lannei npesepsatis
M3rOTOBNEH U3 NATEKCA HO OCHOBE HATYPANBHOIO
KQy4yKa, O MTOTOMY €r0 UCMONb3OBAHME NTMUAMM,
HMeIoWMMH OMGPMDO HQ narexc, NenonycmMo
@ Bao cao su nay duoc lam tir mu cao su tu nhién,
c6 thé gay phan ing dij trng, bao gom soc phan vé &
nhirng ngu'di bi di (g latex.
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@ Instruction for use of Ritex condoms

entiérement. (2) Refirez-vous dés Iérection faiblit ou si le
‘gllsseouednopiemiu ‘sq:ededohm:u\!). 1
pnéurvuﬁf is
pourevner dmﬁsse.‘m&lepésuvddwpemé
ou déchiré apres utilisafion, consul médecin le pl
rapidement possible, kxne(osdons|%72heuressuwcnﬂe
ppoﬂlspfmﬁfskmwn'dadlsposmhmédncoux
'lgem Togsde roppors o e
ire iNCU; n
gzn infectons rupporis:'prssvog picle sque

Tear open the individual container carefully from the
serrated edge. Please nofe that for example fingernails,
jewellery or piercings of the pnvc'e parts can damage the
condom (1). Before there is a ontact between the penis
and your purmers body, pul e foreskin back
completely, place the condom with the roll on ihe
outside on the glans of the erect penis, squeeze
usmg r thumb and foreﬁnger and roll the condom ull the
cz;m (2). In case the penis begins to limp or if you feel
that the condom might slip off or if it hghiens excessively onfo
the penis (dai nger ? ), withdraw the penis whlle_
ge ondom mﬂy in place ot the base of the penis
3 See medncol assistance as soon as possible, at
wnhln 72 h, should a condom leak or burst during use. Ritex
condoms are medical devices intended for the use in vaginal
intercourse as a method of contraception and locali
protection against sexually transmitted infection. Non-vaginal
use or low levels of vaginal moisture jeopardise f
condoms. No method o conrrocephon can uarcmtee 1
protection. In order to remedy a lack of slide, for eumple
with insufficient vaginal dryness or anal intercourse, addifional
condom-compati b thx Iubntcn's such as GEL,
HYDRO, BIO or LONGTIME should be used in sufficient
quantities on the outer side of the condom. Never use
additional lubricants directly on the fpems or the inside of the
condom, as this increases the risk of the condom slipping or
tearing. Never use |ubr|can|s contulnlng oil or
(e.g. vaseline, bcby oil, body lofi a’K)SeWhICh

arer the r use WI

ppor'ssexuelsnonvugmauxAunme .l
W‘a wu r une conl
les infections et lespg:)sm non désirées. En cas de
(par ex. en cas d'humidité
vaginale fmble ou de sexvel anal), mlquez en outre
une quantité suffisante Iubnﬁam X (por ex
1+, HYDRO, BIO ou L

ol @ Gebruiksinstructies Ritex condoom

vy'éhneie Kondunpmompevnipﬁddfo

Iul nte Ritex com con el pmurvo?vvo c
el GEL', HYDRO, BIO o LOKJOG"TIME
exterior del pre:
adicionales directamente sol
del preservativo, ya que esto aumenta el ri
vo se deslice o se rasgue. Nunca u
n ocewes o grasas, (va

! b do
D&mn dcnbrpr wngelrlnogels,

kunnen beschod 1 Voold
p‘(’l’l‘ tner el aar ot?n‘nmk(en)

bre el pene o en la pono |nbcr|or

mpems en ||choum van de

icante poru Uso con
Antes de utilizar medicamentos como

elkaor, plaats dit met ufrolrcnd naar bunen
s, olc. on lm zonas genitales het condoom

lm;mneverﬂuppeﬂ condool
(gevaar voor kna ,rrek
aﬂr‘iar het ek

penis vast, xodc' it mel ufg
?co  vertonen o‘
k, echter binnen 2 uur,

jempre o np.mm mbnov to y en los
505 mduole! ongmolol wed k»‘pfy
5: basura dombmm {Nunca deseche

- Nappli )de lubrifiant di recvemeni
rneservunf is ant di sur
le pénis ni almléneurg f pour ne pas

les sse déchire pendant le
mp;?;iue;lmsez |omoxs de?\.:bnﬁm':e hul‘eulx ou gmsrzpor

vaseline, ht
ieJ:(uquem::! d;‘ Iumnb moommamoéghe mfmm pour

Z||n voor Qe‘)ﬂll bl| VQSII'\ ; ' :

anticonceptie en voor lokole beschem\
B.. niet-vaginaal gebruik is het risico van cfg i den of
|ng gro!er Geen enkele onhconoephe

@D Instrugdes de utilizagéo do preservafivo Ritex

Rasgor cuidadosamente o carteirinha pelo lado

. Ter em atencdo que p. ex. as unhas, as pecas
de |w"‘0'|ﬂ ou Os plﬂ'cl“ s na zona intima
danificar o preservativo. (
corpo do parceiro, dewﬂ

Antes de o péms tocar no | ||venn'eog:‘en, b||v b|| een

suavemente o rawvoiéno amm o p 'lmmddelen zoo]s b||v GEL', HYDRO BIOhof LONGTIME
van het

o preservativo. (2) Se o

uilisation avec des cas d'utilisation de
e I :
cren::,etc au:xudsporﬁesg&\ibh&,dumndezoves
medecmouc‘:i/,o're m\gcumumux’ct t
promefire sor Er&ervuh
;..:;ervoh i don levr ball
dongmescellefermé soqbsm q t
a la poubelle. Nelspezposdmslesbtlenm

gl imiddelen direct op de pems of

comecar a rder a orocbo o mservuhvo escorregur ou
o h eondoom, omdat huerdoor het risico do' h

@D lstruzioni per luso del profilattico Ritex

Aprire la confezione con cura dal bordo

Tenere presente che il profilaftico pud essere don iato ud
es. con unghie, gioielli o p-ercunq ndh porﬁ intime. (1)Prima
cheil envn in contatio riner, srotolare:
il profilatti oosu peneeveﬂo 'ﬁmncom mente

condoms Consult ‘your doctor or phunnucns' to defermi
whether the use of euticals such as supposito -es,
ointments, creams erc on either vagina or penis may |

(bhcmomenie
bordo

lg;pollloa e mdlca, posuz "qr:)msd gIoode con i plofu ;|
il ot l mcno :dmmmmen

thesafelryoleﬂ:’ecgndgmlsmreo m?yOnlyd o‘
tal se
e Condoms via the hovsahald waste: Do not fluch them

down the toilet.

. Ritex Kondom—Gebrouchshinweise

flaccido oppvm se li mbmoo scivola o stri
(pericolo di rottura), estrarre il ponc m"ngo il
lattico alla dTI per evitare che si
sfili. (3) Qualora dopo l'utilizzo il pmhlomco nw||| bucato
o strappato, consultare un modmo il zﬂm pom ile, in ogni

caso entro le 72 ore successive. |

e o anm:el
ten Sie, 3
besd:cd “E’inercn Ilmﬁhm o is und Korper des mPcwmers
sich beruiig;, Ui iiber den steifen Penis olwollen

hen, Reservoir mit Daumen und
Ze

ga
msommendmdm Abrollrand nac
ouf die Fichel setzen und das Kondom vc:lls!ondnc?as
cbrollen (2) Sobald der Penis zu erschlaffen beginnt,
Kondom rutscht oder sehr spannt (Gefahr des Berstens),
ziehen Sie den Pems hemus Halten Sie dabei das

Kondom ai tz fest, damit es nicht
ubrumhf. (3) Solhe das Kondom nach Verwendung ein
I.och aufwe issen sein, sollten Sie sobald wie

ich, edodnn Ib von 72 Stunden einen Arzt
mc eL Ritex Kondome sind fir die Anwendung beim
vaginalen Geschlechtsverkehr bestimmte Medizinprodukte
zur Empféngnisverhiitung und zum lokalen Infekfionsschutz
Bei nicht vaginaler Anwendu dg ist das Risiko des
Abrutschens oder der Bescha hoher. Keine
Verhitungsmethode kann einen \ %igen Schutz vor
Schwonqerschoh und Infekhonen gurunheren Um

eitfahi i zu geringer

d ici destinati per I'impiego per mpp(nh v-ssucll
vcgmuln per lo contraccezione e la protezione da infezioni

locali. L'uso non vaginale aumenta il rischio che il profilatiico
possa sfilarsi o dcnneggnorsn Nessun mebdo contraccettivo &

in grado di assicurare una o arcmdunze o N

'“. "'s;;'. g s oy e i g Vb
i i i
g ! m'amm:;:dw‘:me';zmm b

o noesmiddelen als zetpillen, zal
vraagt u uw ur's of opotheker of deze de
heid van het condoom kunnen belemmeren. Bewaar
soms bij komeriemperoruur alleen in origineel gesloten

ouoruguo. (3) Se, apés a uh||zc<;
Iro ou | fissuras no preservnhvo procure um

ivOs Rnex 580 dnsposmvos médicos
especnhcos paru a uhlnmcbo em relagdes sexuais por via
vaginal como contracecdo e protecao con
caso de uhhzocoo por outra via gue ndo vagin:
de o preservativo escorregar ou ficar da
Nenhum método contracetivo pode ga
conrru uma gravidez ou infecgo.Em caso de
lubrificacao, p. ex. em caso de |ubnf|cucoo
mol msuﬁcuenle ou sexo anal,
rificantes Ritex como p. ex. GEL'
HYD‘RO BIO  ou LONGT]M oompuhvels gm preservativos,

em

do preservativo. Nunca aplicar lubrificantes
diretamente no pénis ou no
uma vez que aumen'o a

(rD Ins!rukc]a uzycia prezerwatywy Ritex

(1wirz ostroznie opakowanie odrywajac
gbkowany brzeg. Nalezy

uu!nuu lub kolczyki w mle sccc inf

wirkodzié prezerwatywe. (

1urwin prozerwatywe na cz gnku w stanie wzwod '

e'aé Zenp. poznolu:ue

mlenor do preservahvo
preservativo

M3NTBIBAHE WK CKLCBOHE Ha npesepearyea. Hukora He
onuo nnm

(Hanp. BasenuH, 6e69un(o ONKO, NOCHOH 30 nmo) a camo

TQKMBA, KOWTO Ce NPENOPLYBAT OT IPOM3BOAMTENS 30

u uby louzl. Pokud
li otvor nebo prasklinu,
ledeﬂe |e|(ore ||e to bude mozné ~ nejpozdéi viok
7Zed|< 1 al pohlavn
uréenymi inGlnim im
?‘w |ukoyprevencn proe" a loknfn;gg ranu pmh infekci.
pripudé nevo mho pouzm je riziko sklouznuti nebo
kozeni vyssi. ochrany profi eﬂ nemize

mpsm 100 ochrclnu pred iehoienst a infekcemi.
Pro odstranéni nedostateéné lubrikace, napiiklad pn

nedosrutecne vihkosfi "gochvy nebo pn andlnim styiu, by mély

byt na vnéjsi stral

C NaTeKcoBM npesep Mpu Ha
NEKGPCTBEHM NPOAYKTH, KATO CBELIMUKH, MEXTIEMH, KDEMOBE M
Ap., 8 uHTMMHaTa obnact nonuTanTte Bawwms nexap wim
anTekap AANU Teau NPOAYKTM HE MOTAT AA OKAXAT
OTPMUQTENHO BNMSIHME BBPXY CUrYPHOCTTA HQ NPe3epBaTHea.
CuxpaHABQiiTe NPe3epBaTMBMTE NPM CTAIHA TeMneparypa
camo 8 opnmnuﬂno 3ATBOPEHO 3QNEeaTaHo NAMKYe.

P y CAMO 30eAHO C

u. He u:xnbpname 8 TOQNETHATA YHMAl

pouzity zvlhéovaci m'med rmy Ritex ibilni
smalzxalem 5 ako ncpr GEL‘ HYDRO, Bld nebo
LONGTIME. Pomocné | ulbn kanty nikdy nenandsete pfimo

no nis ani na vnitini stranu I(ondoﬂnu, |e||koz se tim zvysule

Upute za upotrebu kondoma Ritex
N bl

sklouznuti nebo rozirzeni i
lubnkanty s obsahem oleje nebo tuku nupnklc vazelin,
détsky o|e|, télové mléko), ale pouze fal telfe jsou

iti
Wkondomy mpomcenyy;&un ve spo[em s ofexovyml

Vinkm blash,se dokoze o ey 2

nano}mk ovlwmilobezpeandlondofm ISkloI(‘:Iu ite l(onJomh Y
e

ghbo‘i:cﬁl%v: teploté a pouze v ongmo nich svarenyc

odpadem. Nevhczupe kondomy do WC'

&K Pokyny na pouzitie kondému Ritex

Opatrne roztrhnite ochranng féliv na vrubkovune]
strane. Maite na zreteli, ze kondém mézy

rubu
i paketic. Imaite na umu da, pnm|ence, noE!l nclu' ili
piercinzi u infimnom podruqu mogu ostefiti kondom. (I) Prije
nego pems dodirne tijelo partnera, navucite kondom
krutog penisa. Prepucij povucite do kraja unatrag,
paloem i kozvpfstom njezno sfisnife prostor za ejakulat na
vy, rub za odmatanije okrenite prema van i toko
kondom postavite na ?(lcmc penisa te ga do kraja navucite.
(2) Penis 'rebo izvuéi kada omlohavi 1 u sluéaju kada postoji
opasnost da ée kondom iskliznuti ili kada jako pritisce
(opasnost od pucanja). Pritom kondom é&vrsto drz
na korijenu penisa da ne bi iskliznuo. Ako na
kondomu nakon upoirebe primijefite rupu ili okoJe knuo,
se 3to prije, a unutar 72 sata, oglutm |||ecm£)u (3)

Kondomi Ritex medicinski su izvodi namijenjeni za

pofreb Inom odnosu i sluze za

nechty, sperky alebo piercingy v intimnej oblasti. (l)
Pred do'y om penisu,a tela partnera si kondém narolujte
na stoporeny penis. Uplne si stiahnite predkozku,
rezervoar jemne stlacte palcom a ukazovékom, nasadte
si kondtm n? zuluﬁf rolo\lrucm(lit))l:;‘:horro smerom
vona ompletne ho na ujte. ako zacéne is
Eandom skluzavu lebo sa pn1|s napina i
(mbczpecenswo prasknutia), pems vyvlu nite.

pridrziava : b
mll(r‘om pouznh v kondomem":ipemsu =

nuty, o najskdr navitivie lekéra,
nopu-skor vsok do 72 hodin. (3) Kondémy Ritex s
zdravotnicke pomacky uréené na pouzitie pri vaginglnom

lavnom styku za déelom antikoncepcie a lokalnej

ochrany proti infekciam. Pri inom ako vaginglnom pouZiti
je riziko sklznutia alebo potkodenia vyssie. Ziadna
antikoncepéné metéda nedokéze zarudif 100 % ochranu
i)md otehotnenim a infekciami. Pri nedostatoéne

hkumm $ciénij zI:lomlczek d
tnhdl i rozwit | ia caﬂ(owu:le az do

\mluxor Iubnﬁcon'es que
ouoovdum (p. ox voulmo, 6leo de bebé,

infezioni pari al 100%. In caso du -
msufﬁﬂp:m, per es inale o di
rapporto anale, si consngho di ricorrere o nti

Rmx umhvn compatibili con i lattici, quali per es.
GEL‘ [m P'Dﬁ

sufficiente sullo . Non
applicare mai |\mrc:nh ogg:umm dgmun\eme sul pene o
sul labo interno del , poiché alfrimenti aumenta il
rischio che quest ulhmo s s |‘ o si rompa. Non utilizzare mai
lubnﬁconll si o grassi (ad sehno oli neutri, lozioni

usovomenle l’lCOﬂh ruccomondt{
dol produﬁore per I'ufilizzo con i profilattici in lattice. In caso
di impiego di medicinali quali ovu "Ldpomub creme, ecc. sullf#
parti intime, chi o ubpmpﬂo o oin nnoccgn
questi i sicurezza ofilatico. Conserva
HBion eschsivoments nell sua ione originale

an-llobed temperafura ambmh Gnnum il profilatiico  JI
utilizzato

nei rifiui domestici @ non nel WC!

Schelgenfeuchh kelt oderT)en Anclverkehr zu
sollten zuscrzlu:ﬁ kondomvertraghche Ritex Glemnmol
wie z. B. GEL*, HYDRO, BIO oder LONGTIME

ausreichender Menge auf der AuBenseite des .

@ Indicaciones de uso del preservativo Ri'exl

Abra el envase individual del pmservohvo cvidadosam
T por el borde dentado. No ‘flco objetos

Kondoms benutz werden Niemals
direkt auf dem Penis oder der Innenseite des Kondoms
verwenden, da sich hierdurch das Risiko erhoht, dass das
Kondom abrutscht oder reifdt. Nie 6l- oder fetthalfige
Gleitmittel (z. B. Vaseline, Babydl, Kérpe onon)

sondern nur solche, die vom Hersfe"er ir die Anwendung
mit Latex-Kondomen empfohlen sind. Bei Anwendung von
Arzneimitteln wie Zdj ﬁen Solben ‘Cremes efc. im )
Infimbereich fragen Sie Ihren Arzt oder Apotheker, ob diese
die Sicherheit des Kondoms beeintrachtigen konnen

punzon!es poro abnrlo Tenga en cuenta que las uias,
dientes, joyas o piercings en los genital
|10ya r "9

preservativo, d(e preservuhvo sobro ol pefo
erecto antes cuolquler con tacto entre el y ol eprpo
de su rorsp para prevemr las enl transfsion
sexual |

, apriete suavemente el dep&»o con ol
el mdnce'?:olgg& el preservativo sobre el glande or

Kond?éne fl:eh.e Rourrl\Ltemperotur nur in ori no vm-
Si rief
K;?jome nur uber den chsmu“ N:gﬁ' ins WC werfen!

@ Mode d'emploi du préservatif Ritex

Déchirez I'emballage scellé prud: au niveau du
bﬂrd den"'e- Les 0ng|es, Ies bl!OUX ou Ies ?IErclngS
intimes peuvent endommager le préservatif. (1) Déroulez le
réservatif sur le pénis en érection avant tout contact entre
r pems et le corps de votre partenaire. Tirez
ent le prépuce vers l'arriére, pincez
Hereservmrentrelepouoe et I'index en vous

| ! nﬁnltqydoﬁnrbuolopqrcomﬂmo(‘l)s
M 1o
tensa vguucho (peligro de rotura), retire | mmotmu monb nl

bien
pene po‘e'::que no se resbale. (3 J.'.., uso

el preservativo presenta un orificio o @sld o ) oomulve /

a sy médico lo cnmgﬂble y, en todo caso, las
72 horas siguientes. Los preservativos Ritex son ptu( uctos
sonnonos onhmhvos yde pm'ux:sén local contva
ciones, oY de u' con
nefracion inal. tn coso uso no inal
ﬁuecremento eﬁ?esgo de resbalamiento o de deterion
Ningin meaodo anticonceptivo puede garantizar una
profeccién fotal contra. el embarazo y fas infecciones. i Iu

rant le bourrelet se
mmwl"‘ebpréservuhfsurleglondademulezle

es i
caso de sequedad vaginal o de sexo anal, s debo r.umdvor

nmmh ;mm |u'o zocho com

wly ¢ AOMk przes'qe w sfanie
tox.Em caso de utl uucbo 2

Tmml | pray ¢ 'Ym Preuwmfywe
ummhrmo piulycm

na Io«m |nmnn pergunite 0o seu médico ou farmacéutico

cpphcom inquantita | 86 esles «lwn,mnl\r!um a seguranca do preservuhvo

y

as orugmc-s fechadas.Deitar foraos
:ulocur 0s pmservmlvos no WC!

@&V Bruksanvisning for Ritex kondomer

BM kondomforpackningen férsiktigt vid jacket. Tank pa

\ogku smycken ollor infimpiercingar kan skada

h V(1) Iumi‘ pomum(}ommcr i bonlukl m

uhmm ropp; rulla ondomen en sl

o ilboics favhuden helr ochp.?yck fomgi lhop

O30rYOaren mod wmme och pekfinge

utdt pa ollonet och rullu po den hell (2) Dru

ut penisen nir sl(mdo? avtar, kondome:

! stram (nsl( att den spﬂ

penisroten sa att den i inte glu-ler
r anvéindning uppvisar hal el

sa snart som mo|||g' dod(

ywy hox w preypodky stosunkéw wuglm|nych sq
i medycznymi do antykoncepcji | ochrony przs

fosunky nu.'wuglno|nego ryzyko zsunigcig sig lub
s ekodzenia prezerwatywy jest wigksze. Za
i nie zapewnia 100% ochrony
chorobami przenoszonymi d

5 :lnc poradzié s'osuP:cce dod

, aplikuige go w odpowledme| losci na
uwne'nn strone
vpllkowcc |ubry|<on|ow bptszposm\:'cyz{onkn onl do.

zawverqqcyc o|e|e Iub ﬂuszcze (np wnzel:

wmnflm 72 fimmor fley ( zlea balsaméw do cnofa) lecz wyl

d rzeznaczonych d
gmvnltld' h for o 1|(yddc mot ?u'ellsowymu Wprzypcdku

nal anviindning ar risken unjkondomen gllder av

brlkucu, napr. pri prilis nizkej vlhkosti vaginy cfebo
gy sa na vonkajsiu slmmu kondému

Won-eswf 85[ HYDRO IO
ako napr. 3 Bl
alebo LONGTIME. Pndcvny lubrikant m‘kdy nenandsajte
ﬁmmo ncycms ani vnitorny stranu kondoému, pretoze
5a tym zvyduje riziko |eho skrznuvla alebo pretrhnufia.
Nikd nepouzwupe lubrik onl{ s obsahom oleja alebo
toku (nopr vazelinu, detsky olej, telové mlieko), ale len
.kumy toré vyrobco odportiéa na pouznhe
s latexovymi kondémami. V pripade, ze v |nt|mne| oblasti
pouzivate lieciva, ako so cop&y masti, krémy atd opytoﬂe
sa svoiho lekara alebo lekamika, cn mozu mo'
secnost kondému. Kondémy uschovéva nzbove|
ote len v origindlnej zatvorenej ochmnne| [‘gﬂ Pouzité
{omy. do kosa. Nehadzte ich do zéchodul

Yxasawuus 3a ynotpeba Ha npesepsatmem Ritex

LCOHTE BHMMATESTHO 3aNeYaTaHoTO NKKYe No
w6enuns kpai. Mons obbpHeTe BHMMakHe, e Hanp.
HOgwTe Ha pouere, GHXY‘IU MK NUBPCUHS B MHTMMNCITQ 30HQ
MoRT na P pesep

NPEPPBATUBA HA EPEKTUPANUA NEHNC NPEAN KOHTOKT HA
neHia ¢ TANOTO Ha napTHeopa. Maaspnaiite KoXuukara
HO rIBMYKATA HA NEHKUCa A0 KPai Ha3aA, crucHere

pe: pa c naneua u nocrasere
npesdisaTmea ¢ pca-uuuuﬂ ce Kpai HaBBH BbPXy
MaBMYaTa HO NEHUCA M PA3BUIATE U3UANO Npe3ef (2)

pri
spregavanje zaceca i lokalnu zasfity od infekcija. Pri
mclnowpoﬂebl postoji vedi rizik da ée kondom iskliznuti
ili se ostetiti. Nijedna metoda kontracepcije ne moze zajamgiti
100 %-tnu zusmu od trudnoce ili infekcija. Radi spriecavanja
preslabe iznosti, npr. u sluéaju slabe vaginalne
vluznosn ili pri analnom spolnom odnosu, na vanjsku
lshl:mlr kondoma vrabo dodatno nom|eh dovoljnu kolicinu
ununu'cllnex i SU mzuupoﬁrebu
kondomima, Gé. I'%RO BIO il LONGTIME.
Nikada nemope |zravno na penis ili na unutarnju stranu
kondoma ncnosm dodatne lubrikante jer se time
nznk od toga da kondom isklizne ili pukne. Nikada nemojte
javati lubrikante koji sadrze ul|e ili mast (npr. vazelin,
u|ezobebe losnonzam ), ve¢ samo one koje je
od lateksa.

infimnom podruqu korlsMe |||ekcm ima poput supozi
||e|«)vmh masti, krema itd., upitajte svog lijecnika ||| ||ekﬂm|kc
mogul:omuqeoonncsl rms'LondtmoKondome uvati na

o Ao .

iskljuéivo u kuéni otpad. Ne bacati u WC skoljku!

@9 Instructiuni de utilizare pentru prezervative Ritex

Se desface cu plicul la
rugém sa avefi in veaeve , de exempTu, unghule 'quernle
sau piercingurile din zona dgemlo & pot
prezervotwul (4] Inumte e atingerea |su|m de corpul
g:r'eneru ui, se leaza prezervahvu?en pe penisul in erecre

| mcpo| se strénge atent rezervorul

i mare, se aseazd pe gland
cu marginea de re spre exterior, dupo care
se deruleaza complet. (2) Odata ce erecfia incepe s scadd,
prezervativul alunecd sou devine foarte strans (peﬂcol de
rupere) refragefi penisul. Prezervativul se fine bine la
baza penisului, sa nu alunece. In situatia in care

prezervativul are o gaum sau este rupt dupo utilizare
consultati un medic, cat de curand posibil, in cel mult 72 de
ore. (3) Prezervativele Ritex sunt produse medicale destinate
contactului sexual vog:til peniru prevenirea sarci

seu

profectia impotriva intediilor locale In cazul ufilizarii pm—u
sex non-vaginal, |, riscul olunecore sau deferiorare este mai
mare. Nicio mefoda con'rccephvc nu poate gargnta
orotectie 100% impotriva sarcinii si a infectii ?ﬂ In caz de
ipsa de lubrifiere, de ex. umiditate vaginald insuficienta
sau act sexval anal, fclosm sy llmen'ar ul ntii
Ritex, cum ar fi HYDRO, BIO sau

M3sanlre neHvca BeaHara cnep KaTo neHMchT 3anosHe Aa
€NOAQ, Pe3ePBATUBET Ce UINMBIHE UK CE U3MBHE CUNHO
(Onccn T o1 npbcxane) Mg >

LOf\IGﬂME in cantitdfi suﬁcleme pe rtea exterioara
a prezervcmvu lui. Niciodatd nu folosifi lubrifiantii
i direct pe penis sau pe partea inferioard a

Ga p
mol raviditet och infekfioner. For att

l., rzem lub fum\ocemq mema onc
ga, 1. ex. om slidan infe Gr - uzylkwt:\zy 1

peraturze po&0|owc| w oryglnu|nym
.»«Ipcdcmn komunolnymu Nie wrzuc

u;D Névod k pouziti kondomu Ritex

T|ME i hllmckl»g mcngc

"3a aa He ce uanmuave. B
myuou cnen ynorpch NPEe3epBATMBET MM AYNKA WNW €
an aH, woxuo Hal-6bP30, HO B paMKuTe Ha 72 yaca,

3 (3) Mpesep Ritex ca
m” ‘HYKTW, npeﬂNO3N0‘(eNM 30 NPUNOXEeHWe NPH BarMHaNHO
nonoso or 3abpem: "
AOxanHa 3awTa or HN&KW! Mpu HesarmHanHo
NPHNOXEHUE PUCKET OT M3NTb3BAHE MM NOBPEXAAHE &
no-sucok. Hukot MeTos 3a npeanassake He MoXe AG

l som mneho"er o||a eller M

100%-08a 3awpra ot 3a6pemeHsiBaHe Unu

lld i mhmomrodef lrégadin
om desso kan paverka

ot Kmk‘vmmrm shar alltid forvaras i obru'na

inal och vid rumstemperatur.
shingas i hushallssoporna.

jomné shskne@e rezervoar, nasac
qu|em smérujicim ven 1o l

zpodl pmslmuh), penis

b . 3a 6F Ha ), HaNP. NPy
TeWOfle CyXO BNAraNULLE MW GHANHO cnomeuue
Aor morar aa ce

npe:epsaTMsuTe PUKAHTH Rl'ex, xmo Ncnp GEL

), BIO unu LONGTIME, kouro ce HaracsT 8
AOCTATBHHO KONHYECTEBO BLPXY BBHLUHATA CTPAHA Ha
NpesepBaTMBa. Hukora He HOHACAITE AOMBAHMTENHN
ﬂﬁpi‘l(um MPEKYHO BbPXYy NeHnCa mnu !preLUNUTQ CYPGNO
HO Npe3epBaTMBO, Thit KOTO TAKA CE YBEeNWYaBA PUCKET OT

prezervohvulul deoarece existd riscul de alunecare sau
rupere a prezerva'rvuim Nu folosm mcuodoto lubrifianti care
contin ulei sau grasimi (de exem| ulei pentru
copii, lofiune de corp), ci numai ﬁ;bn an[u mdlcoh de
producu!of pentru prezervative din latex. In cazul folosirii
unor medicamente, cum ar fi supozitoare, unguente, creme
in zona intima, m'rebcp medu.‘u sau farmacistul daca
acestea pot afecm siguranfa prezervativelor. Prezervativele
se pastreazd la tem) ra camerei numai in plicul original
sngllcn Prezervativele folosite se vor arunca la gunoiul
menaier. A nu se arunca in toaleta!

ED Obnyieg xpriong yla npopuAaKTIKA Ritex

AvoiTe pogeKTIKA T ouoKevaoia anod T NaBere
uNAPN 6TL TA VXA, KOOHIHATA 1 piercing otV guaiodnn
TIEPIOXT] HTTOPOLV Va TIPOKAAECOLV {nieg oto
TipopuAAKTIKG. (1) MpoTol To TE0C ayyigel To owpa Tou
ouUVTPAPOU 0ag, TOMOBETIOTE TO TIPOPUATKTIKG OTO MEOG
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